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Koplus is dedicated to delivering only well-designed,
thoroughly tested and globally certified products.

We inherently put user experience at the centre of our
design process. We believe users enable our products to
constantly evolve and improve to meet the ever-changing

workspace needs.
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The humble beginning to our well-received collection

of sit-stand desks. To promote a healthy workstyle,

Hop offers a customisable height adjustment feature.

This allows the user to switch between sit and stand

working positions with the touch of a button. Its minimal

design makes Hop a welcoming addition to any modern

workspace.

Frame Colour Selection

Black Grey White

NL

De bescheiden start van onze intussen
populaire collectie van zit-stabureaus. Om
te streven naar een gezonde werkstijl, kan de
hoogte van Hop aangepast worden. Met een
druk op de knop kan de gebruiker wisselen
fussen zittende en staande werkposities.

Het minimale design maakt van Hop een
welgekomen toevoeging aan elke moderne

werkruimte.

DE

Der bescheidene Anfang unserer mit
Wohlwollen angenommenen Kollektion
an Sitz-Steh-Tischen. Um einen
gesunden Arbeitsstil zu férdern, bietet
Hop eine kundenspezifisch anpassbare
Hahenverstellfunktion. Dies erméglicht

dem Benutzer per Knopfdruck zwischen

Arbeitspositionen im Sitzen und im Stehen hin-

und herzuschalten. Sein minimales Design
macht Hop zu einem willkommenen Plus fir

ieglichen modernen Arbeitsplatz.

FR

Le modéle de lancement tout simple de
notre collection de bureaux assis-debout
a été accueilli favorablement. Dans le but
de promouvoir un style de travail sain, le
modele Hop offre une option de réglage
de hauteur personnalisable. L'utilisateur peut
passer de la position de fravail assise & la
position debout en appuyant sur un bouton.
Lle modéle Hop, de conception minimaliste,
est un formidable complément & tout espace

de travail moderne.
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Mount

A 2 in 1 workstation that offers shake-free stability
with minimal base footprint. The two platforms operate

independently; each height can be electrically adjusted

on the touch of a button. With Mount, we aim to bridge

the communication between colleagues and promote

collaborative practice at workspace.

Frame Colour Selection

Black Grey White

NL

Een 2-in-1 werkplek met stabiliteit zonder
schudden en minimaal basisoppervlak. De
twee platformen werken onafhankelijk van
elkaar; elke hoogte kan elekirisch worden
versteld door te drukken op een knop. Met
Mount willen we de communicatie tussen
collega's verbeteren en een sfeer creéren die

samenwerking op de werkplek bevordert.

DE
Ein Zwei-in-Einem-Arbeitsplatz, der
erschiitterungsfreie Stabilitdt bei

minimaler Basisstandfléche bietet. Die

zwei Plattformen funktionieren unabhdéngig,

jede Hohe kann elekirisch per Knopfdruck
eingestellt werden. Mit Mount méchten

wir die Kommunikation zwischen Kollegen
herstellen und gemeinschaftliche Praxis am

Arbeitsplaiz férdern.

FR

Cette station de travail 2 en 1 offre
une stabilité optimale sans secousse
tout en ayant une empreinte au sol
minime. les deux plateformes fonctionnent
indépendamment ; chaque hauteur peut
&tre ajustée électriquement en appuyant
sur un bouton. Avec le modéle Mount,
nous cherchons & créer une passerelle
de communication entre collégues et

a promouvoir les bonnes pratiques de

collaboration sur le lieu de travail.







The wood trim on the side panels intends

to add an element of warmth to the all-metal structure.

Like other sit-stand desks in the collection, Kin is equipped

with our reliable electronic height-adjustable feature. This

allows easy transition between sit and stand work styles.

Kin is the sweet-spot option between design and function.

Black/Pine  Grey/Pine  White/Pine

NL

Een op vakmanschap geinspireerde
interpretatie in onze collectie van zit-
stabureaus. De houten afwerking op de
Zijpanelen voegt een warme fouch foe

aan de volledig mefalen structuur. Zoals
andere zitstabureaus in de collectie is Kin
vitgerust met onze betrouwbare elekironische
hoogteregeling. Zo kan eenvoudig worden
gewisseld tussen een zittende en staande
werkstijl. Kin biedt een mooi samenspel van

design en functionaliteit.

DE

Eine von Handwerkskunst inspirierte
Interpretation aus unserer Kollektion an
Sitz-Steh-Tischen. Die Holzleiste an den
Seitenplatten soll dieser sonst ganz aus Mefall
bestehenden Strukiur etwas Warme verleihen.
Wie andere Sitz-Steh-Tische der Kollekfion, ist
Kin mit unserer zuverldssigen elekironischen
Hahenverstellfunktion ausgestattet. Dies
ermoglicht einfachen Ubergang zwischen
Arbeitsweisen im Sitzen und im Stehen. Kin ist
die Optimalbereichsoption zwischen Design

und Funktion.

FR

Interprétation de I'artisanat dans notre
collection de bureaux assis-debout. La
barre en bois fixée aux panneaux latéraux
ajoute une fouche chaleureuse & la structure
entierement méfallique. Comme tous les autres
bureaux assis-debout de notre collection, le
modele Kin est équipé de notre option fiable
de réglage en hauteur électronique, qui
facilite le passage du mode assis au mode
debout. Kin trouve un juste équilibre entre

design et fonctionnalité.







Kinnet

More than just work, connect with Kinnet. The bigger sibling to

our iconic Kin sit-stand desk. Kinnet is more a group table than

an individual desk. It is a platform where we can mingle and

connect with people.Our one-touch electronic height-adjustable

mechanism delivers a buttery smooth transition between sitting

and standing positions.lts symmetrical balanced design celebrates

our distinctive K structure, making Kinnet a conversation-starting

statement piece for any setting.

Frame Colour Selection

Black/Pine

Grey/Pine  White/Pine

NL

Een op vakmanschap geinspireerde
interpretatie in onze collectie van zit-
stabureaus. De houten afwerking op de
Zijpanelen voegt een warme touch toe

aan de volledig metalen structuur. Zoals
andere zitstabureaus in de collectie is Kin
uitgerust met onze betrouwbare elekironische
hoogteregeling. Zo kan eenvoudig worden
gewisseld tussen een zittende en staande
werkstijl. Kin biedt een mooi samenspel van

design en functionaliteit.

DE

Eine von Handwerkskunst inspirierte
Interpretation aus unserer Kollektion an
Sitz-Steh-Tischen. Die Holzleiste an den
Seitenplatten soll dieser sonst ganz aus Metall
bestehenden Strukiur etwas Warme verleihen.
Wie andere Sitz-Steh-Tische der Kollektion, ist
Kin mit unserer zuverldssigen elekironischen
Hahenverstellfunktion ausgestattet. Dies
erméglicht einfachen Ubergang zwischen
Arbeitsweisen im Sitzen und im Stehen. Kin ist
die Optimalbereichsoption zwischen Design

und Funktion.

FR

Interprétation de I'artisanat dans notre
collection de bureaux assis-debout. La
barre en bois fixée aux panneaux latéraux
ajoute une fouche chaleureuse & la structure
entierement métallique. Comme tous les autres
bureaux assis-debout de notre collection, le
modele Kin est équipé de notre option fiable
de réglage en hauteur électronique, qui
facilite le passage du mode assis au mode
debout. Kin trouve un juste équilibre entre

design et fonctionnalité.
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Our sit-stand desks are built with steel tubes that
are cold drawn 3 times by high-precision, fully
automated laser-cutting machines. This non-contact,
controlled production process creates minimal to

almost-zero production tolerance.

Precision

NL
Precisie

Onze zitstabureaus zijn gebouwd met stalen buizen die 3 maal koud
getrokken zijn door volledig automatische lasersnijmachines met hoge
precisie.

Dit contactloze, gecontroleerde productieproces credert een minimale
tolerantie die dicht bij nul ligt.

DE
Prazision

Unsere Sitz-Steh-Tische werden mit Stahlrohren gebaut, die von vollsténdig
automatisierten Hochprazisionslaserschneidemaschinen dreifach kaltgezogen
werden.

Durch diesen kontakifreien, kontrollierten Produktionsprozess wird die
Produktionstoleranz minimal und tendiert gegen null.

FR
Précision

Nos bureaux assisdebout sont congus avec des tubes en acier qui sont étirés
& froid trois fois par des machines de découpe laser de haute précision
entierement automatisées.

Ce processus de production sans contact et contrélé crée une tolérance de
production minime & presque nulle.



Telescopic

All our desks have built-in telescopic base that can
be easily adjusted to any desired width for different

WOFkSpGCG needs.

Model Width (mm)

Hop 1110-1610

Mount 1110- 1710 N
Telescopisch

Kin 1080 - 1480

Al onze bureaus hebben een ingebouwde telescopische basis, die
Kinnet 1075 - 1695 eenvoudig op de gewenste breedte kan worden ingesteld naargelang de
behoeften van de werkplek.

DE
Auszieh- und zusammenschiebbar

Alle unsere Tische haben integrierte teleskopische Basen, die bequem an
jegliche gewiinschte Breite fir verschiedene Arbeitsplatzanforderungen
angepasst werden kénnen.

FR
Télescopique

Tous nos bureaux ont une base télescopique intégrée qui s'ajuste facilement &
n'importe quelle largeur pour répondre aux différents besoins de I'espace de
travail.




Duo-Motor

Each desk unit is powered by a dual motor system
that delivers fast and precise synchronised height
adjustments while maintaining minimal operation

sound.

NL
Dubbele motor

Elk bureau wordt aangedreven met een dubbele motor, waarmee de hoogte
snel en precies gesynchroniseerd kan worden afgesteld met minimaal
geluidsniveau.

DE
Motoren-Duo

Jede Tischeinheit ist mit einem dualen Motorensystem ausgestattet, das
rasche und prézise synchronisierte Héhenanpassungen bei minimalen
Betriebsgerduschen biefet.

FR
Double moteur

Chaque unité de bureau est alimentée par un systtme & double moteur qui
permet de procéder & des réglages en hauteur synchronisés, rapides et
précis, tout en mainfenant un bruit de fonctionnement minime.




Anti-Collision

Every desk is equipped with an anti-collision sensor
that automatically detects, halts, and retracts the
tabletop when any obstacle is detected during height

adjustment.

NL
Bescherming tegen botsing

Elk bureau beschikt over een sensor die het tafelblad automatisch detecteert,
stopt en intrekt, wanneer een obsiakel wordt vastgesteld tijdens het
aanpassen van de hoogte.

DE
Kollisionsschutz

Jeder Tisch ist mit einem Kollisionsschutzsensor ausgestattet, der automatische
Erkennung, Stopp und Einziehen der Tischfléche bietet, wenn wihrend der
Héhenanpassung jegliches Hindemnis entdeckt wird.

FR
Anti-collision

Chaque bureau est équipé d'un capteur anti-collision qui détecte, arréte
et réfracte automatiquement le plateau de table en cas de rencontre d'un
obstacle lors du réglage de la hauteur.
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Control pad

In addition to basic up and down height adjustments,
our user-friendly control pad also offers two memory
settings and a timer feature that vibrates based on a

user-set duration to act as a reminder to sit or stand.

NL
Bedieningspaneel

Naast de gewone aanpassing van de hoogte biedt ons gebruiksvriiendelijke

bedieningspaneel ook twee geheugeninstellingen en een timer die gaat frillen
na een door de gebruiker ingestelde tijd als herinnering om te gaan zitten of

sfaan.

DE
Bedienfeld

Zusétzliche zu den grundlegenden Hohenanpassungen auf- und abwarts,
bietet unser benutzerfreundliches Bedienfeld auch zwei Speichereinstellungen
und eine Timerfunktion, die durch Vibrieren wahrend einer vom Benutzer
eingestellten Dauver daran erinnert zu sitzen oder zu stehen.

FR
Panneau de commande

En plus des réglages de base de la hauteur, notre panneau de commande
convivial offre également deux réglages en mémoire et une fonction de
minuterie qui émet une vibration selon une durée définie par I'utilisateur pour
lui rappeler de s'asseoir ou de se lever.



Cable hub

Mount is equipped with a modular central cable
management hub that can be extended and modified

for different workspace needs.

NL
Kabelhub

Mount is uitgerust met een modulaire centrale kabelhub, die kan worden
uitgebreid en gewijzigd voor verschillende werkplekken.

DE
Kabel-Hub

Mount ist mit einem zentralen Hub in modularer Bauweise zur zentralen
-— Kabelverwaltung ausgestattet, der fir verschiedene Anforderungen des
Arbeitsplatzes erweitert und gedndert werden kann.

FR
Concentrateur de céble

Le modele Mount est équipé d'un concentrateur modulaire central de gestion
des cables qui peut &fre complété et modifié pour répondre aux différents
besoins de |'espace de travail.
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Specifications

Travel speed

Motor noise

Function load Max.
Levelling adjustments
Power consumption

Input

Output

85

<50

80 (recommended)

50

400 (operating) / 0.1 (static)
100-120 / 220-240

50/60

4

24

)

mm/sec

dB

vDC

Dimensions
(without tabletop)
1110~ 1610
1110~ 1710
|
1080 ~ 1480
]

1075 ~ 1695

498

F——~
700
575 -
| 1250
600
550 295 550
— | 1270
]
625
665
—_
2
625
[O) 8]
720
1210

1275

unit:mm
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